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nego rodzaju, kiedy czasokres byl przerwany, ale
przed uplywem czasokresu pozatem dla zaloienia
srodka prawnego przepisanego, srodek prawny zalo-
zono u tej wladzy, ktéra byla wilasciwg przed przej-
sciem suwerennosci, natenczas uwaza sie czasokres
za zachowany. Skoro przerwa czasokresu dobiegta
korica, musza by¢ wszystkie srodki prawne zaloione
u wladzy odtad wlasciwe;j.

Artykut 16.

Niniejszy ukiad bedzie ratyfikowany, a doku-
menty ratyfikacyjne beda w jaknajkrotszym czasie
wymienione. Ukiad wchodzi w zycie z chwilg wy-
miany dokumentéw ratyfikacyjnych.

Sporzadzono w dwu oryginatach w jezyku pol-
skim i w jezyku niemieckim w Poznaniu dnia 26

Kollegium usw.) vorgeschrieben sind. Ist in einer
Angelegenheit der vorbezeichneten Art, wahrend die
Frist unterbrochen war, im iibrigen aber innerhalb
des sonst fiir die Einleqgung des Rechtsmittels vor-
geschriebenen Zeitraums das Rechtsmittel bei der
Behérde eingelegt worden, die vor dem Uebergang
der Staatshoheit zustandig war, so gilt die Frist als
gewahrt. Nachdem die Fristunterbrechung ihr Ende
erreicht hat, missen alle Rechtsmittel bei den .
nunmehr zustiandigen Behoérden eingelegt werden.

Artikel 16.

Dieses Abkomen soll ratifiziert und die Ratifi-
kationsurkunden sollen sobald wie madglich ausge-
tauscnt werden. Das Abkommen tritt mit dem
Rustausch der Ratifikationsurkunden in Kraft.

Geschehen in doppelter Rusfertigung je in pol-
nischer und in deutscher Sprache.

sierpnia 1922.
in Posen, am 26. August 1922

Dr. Paul Eckardt
Dr. Gottfried Schwendy

Dr. Paul Eckardt
Dr. Gottfried Schwendy.

Dr. Zygmunt Seyda. Dr. Zygmunt Seyda

Zaznajomiwszy sig z powyziszym ukladem, uznaliSmy go i uznajemy za stuszny, zaréwno w ca-
tosci, jak i kazde z zawartych w nim postanowien, oswiadczamy, Ze jest przyjety, ratyfikowany i zatwier-
dzony i przyrzekamy, Ze bedzie $cisle stosowany.

Na dowdd czego, wydalismy akt niniejszy, opatrzony pieczeciag Rzeczypospolitej Polskiej.

W Warszawie, dnia 11 listopada 1922 roku.

J. Pitsudski

Przez Héczelnika Panstwa
Minister Spraw Zagranicznych
Narutowicz

. 606.

OsSwiadczenie rzgdowe
z dnia 6 lipca 1923 r.

w przedmiocie wymiany dokumentéw ratyfikacyjnych ukladu polsko-niemieckiego, dotyczacego

przejecia administracyjnych spraw spornych, spraw dotyczgcych rozdzialu podatkéw oraz admi-

nistracyjnych spraw uchwatowych, jakotez przewodow na skutek srodkéw prawnych w sprawach

podatkow Rzeszy, podatkéw panstwowych i w sprawach podatkéw koscielnych na Gérno-Slas-
kim obszarze plebiscytowym, podpisanego w Poznaniu dnia 26 sierpnia 1922 roku.

Podaje sie niniejszem do wiadomosci, ze w mysl artykutu 16 polsko-niemieckiego uktadu
w przedmiocie przejecia administracyjnych spraw spornych, spraw dotyczacych rozdzialu podatkéw oraz
administracyjnych spraw uchwalowych, jakotez przewodéw na skutek sSrodkéw prawnych w sprawach po-
datkowych Rzeszy, podatkow panstwowych i w sprawach podatkéw koscielnych na Gérno-Slaskim obszarze
plebiscytowym, podpisanego w Poznaniu dnia 26 sierpnia 1922 roku (Dz. U. R. P.Ne 77, poz. 605 z 1923 r.).
wymiana dokumentow ratyfikacyjnych powyiszego uktadu nastapila w Berlinie w dniu 8 czerwca 1923 roku,

Minister Spraw Zagranicznych: M, Seyda




